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ACUERDOS TOMADOS POR EL COMITE NACIONAL DE DISCIPLI _NA
DEPORTIVA EN LA REUNION DEL DIA 29 DE ABRIL DE 2014

A).- ENCUENTRO DIVISION DE HONOR CR CISNEROS — GETXO RT.

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El arbitro del encuentro informa en el Acta gseehdo las 17,30 horas, se me ha
comunicado por teléfono que el equipo del Getx@aART no se presenta al partido. He sido
informado por el Delegado del equipo Sr. Andrés BNORILLA. También ha tenido una

conversacion con el Entrenador que me ha expuestoazones. He sido informado a las 16,15
horas que el equipo del Getxo Artea se encuentraléam. 58 de la Nacional | con el bus

averiado”.

SEGUNDO.- El Delegado federativo del encuentro informa qaelds 16,15 horas, se me
comunica que el equipo del Getxo RT Artea se efreuen el km. 58 de la Nacional | con el bus
averiado.

-A las 17,30 horas en conversacion telefénica cbrdedegado del equipo Sr. D. Andrés
ESCONDRILLAS, se me comunica que el equipo deb@eatga, no se presentd al partido y se
vuelve a Getxo. También hablo con el entrenadbegigipo el cual me explica sus razones.

-Quiero sefalar la magnifica disposicién para quepartido se pudiera jugar por parte de
jugadores, cuerpo técnico y directivos del CR Qigseque retrasaron horario, buscaron
campo con luz, jugar al dia siguiente e inclusa ibuscar a los jugadores de Getxo en coches
particulares, cosa que hicieron y se volvieron a@fueron avisados de que el club Getxo no se
presentaba”.

TERCERO.- El CR Cisneros efectla las siguientes alegaciones:

Que dicho partido no se pudo disputar por la incarepencia del Getxo R.T., y que los hechos
gue llevaron a la incomparecencia del mismo suratlie la siguiente forma:

A las 15:46 h de la tarde del sdbado 26 de abeibimos aviso por parte de D. Andrés
Escondrillas, delegado del Getxo R.T., en el qgecomunica que han tenido una averia en el
autobus que les traia a Madrid, y que estan paramosl km. 58 de la A-1, a la altura de La
Cabrera. Desde el C.R. Cisneros nos ponemos enasento a plena disposicion del Getxo R.T.
para poder disputar el partido, y en conversacion el Sr. Linares, delegado federativo del
partido, y con el Sr. Aguirre, arbitro del partidbuscamos posibles soluciones. Desde un
principio, tanto los Srs. Aguirre y Linares com&kib de Rugby Cisneros, convenimos retrasar la
hora de inicio del partido el tiempo que fuera con el fin de permitir que el mismo se
disputase en la fecha acordada. Dado que la honéddide inicio de partido para jugar en el
campo acordado eran las 19h (al no disponer derilaaion artificial el Central de la Universidad
Complutense), se valora buscar campos alternatmoduz artificial, en los que se pudiera iniciar
el partido a las 20h. El Sr.Linares inicia gestisreon la FER en ese sentido, con el fin de
conseguir un campo alternativo (Puerta de Hier@raasitas).

Pasados los minutos, en torno a las 16:30, el ddeglel Getxo R.T. nos informa que la
reparacion de la averia del autobus se iba a dilatan mas de una hora. En ese momento nos



ponemos a su disposicion para ir a buscarlos ehe® las 16:50 hacemos saber al delegado de
Getxo R.T. que 7 coches de aficionados del C.RiGssree dirigen hacia La Cabrera, con el fin de
recogerles antes de las 17:30, y llegarlos has@esitral de la Complutense en torno a las 18:00,
con lo que dispondrian de una hora para preparadecuadamente antes del inicio del partido
(que tal y como habia establecido el Sr. Linaregyadria ser mas tarde de las 19:00h, en el caso
de disputarse el choque en el Central).

Para nuestra sorpresa, a las 17:15, cuando los €agla estaban a mitad de camino, ignorando
los esfuerzos que desde el C.R. Cisneros se esiabmmdo para que el partido se pudiera
disputar, e incluso la posibilidad de retrasar atnds el inicio y llevar el choque a un campo
alternativo con iluminacion artificial, el delegadie Getxo comunica al Sr. Linares que, habiendo
arreglado ya la averia del autobus, han decidid®,ndbnera unilateral, retornar a Getxo sin
disputar el partido ni hacer acto de presencialeaampo.

En vista de esta incomparecencia, y ante los hetties descritos, el C.R. Cisneros

SOLICITA

Que dado que el arbitro del encuentro, Sr. Aguitezretd la incomparecencia del Getxo R.T. en
virtud del articulo 16 del Reglamento de Partido€gmpeticiones, aun asi cuando el C.R.

Cisneros solicitd esperar al equipo no comparecidasta que se hizo evidente que esta
comparecencia no se iba a producir, se apliquetieldo 28 del citado reglamento, y se declare

ganador del partido al C.R. Cisneros por el residiade 7-0, y se le sumen 5 puntos en la
clasificacion de la Competicion de Division de Hono

Que debido a la incomparecencia del Getxo R.Tl partdo, el C.R. Cisneros tuvo una serie de
gastos asociados al mismo, que a continuacionla®@as, y que dado que estos gastos son
cubiertos por este club con los compromisos quoe tien sus patrocinadores y que no se pudieron
cumplir, el Getxo R.T. se haga cargo de dicho®gast

Los gastos ocasionados son los siguientes:
» Retransmision del partido por streaming en nueseawww.rugbycisneros.con?50 €
« Servicio de ambulancia para la cobertura médicapdeiido - 150 €
» Servicios médicos y de fisioterapia - 150 €
« Total de gastos: 550 €

CUARTO.- El Club Getxo RT efectla las siguientes alegaciones
1°.Que el encuentro de la ultima jornada de liga dBildsion Masculina de Rugby entre el club

de Rugby Cisneros y el Getxo R.T. se adelanté&abpesabado 26 de Abril, a las 17.00 horas, de
comun acuerdo entre ambos clubes.

2°.Que el partido no se pudo celebrar por los hecliesas adelante se diran.

3° Que el Delegado Federativo en su informe indicagjuUgetxo R.T. no se presenta, lo cual es
cierto, y no es objeto de discusion.

4°Que el Getxo R.T. no ha tenido acceso al ActarAkbgiero por las informaciones que ha
recibido, al parecer, el Arbitro del Partido ha @gldo el Articulo 37. B) del RPC, por



incomparecencia, lo cual conlleva considerar coemaedor al C.R. Cisneros por el tanteo de 7-0,
y se descuenta dospunto enla  clasificacion ald3eX.

5°Que, en opinion del Getxo. R. T., concurrieron aawke Fuerza Mayor para su no presentacion
en el terreno de juego a la hora prevista de calgbn del encuentro.

6°Que, de acuerdo con lo que luego se dira, seriapticacion el Articulo 38 del Reglamento de
Partidos y Competicion (RPC), y por ello, se debigér otro fecha para su celebracion.

7° Que de acuerdo con lo anterior, vengo a efectuapresente Escrito de Alegaciones y
Proposicion de Prueba de acuerdo a las siguientes

ALEGACIONES

Primera. Fecha del encuentro C.R. Cisneros - GetXo

El partido de la ultima jornada de la division dertor masculina se debia celebrar antes del 3 o el
4 de Mayo, segun resolucién del Comité de Disaijfiaportiva de fecha 9 de Abril de 2014.

F).- HORARIO DE LOS ENCUENTROS DE LA ULTIMA JORNADE
DIVISION DE HONOR.
A los efectos de que un posible conocimiento deekdtados de los encuentros en
la dltima Jornada del Campeonato de Division de étomo afecten al desarrollo
deportivo normal de la competicion, procede quesolbs encuentros en los que
estén involucrados equipos que opten al titulo ® jpuedan estar involucrados en
alguna de las dos ultimas plazas de la clasificagé celebren como muy tarde el
dia 4 de mayo de 2014.
Es por lo que SE ACUERDA que los encuentros derl@adla 22 de Division de
Honor en los que el resultado pudiera afectara los eqgligoe de acuerdo con la
clasificacion habran de disputar la fase final @dititulo y a lospuestos 11° y 12° de
la competicion pueden disputarse en los dias Bagiacuerdo entre los dosclubes)
0 4 de mayo de 2014, estableciéndose como horadwpecio las 12,30 horas del
dia 4de mayo de 2014, no autorizandose que ningioue@tro comience
posteriormente de esa hora enese dia.

Si bien, por acuerdo expreso entre ambos Clubgscidié que el partido se celebrase

el pasado 26 de Abril a las 17.00 en el campo del Cisneros.

Seqgunda. El desplazamiento del Getxo R.T. a Madrid.

El GETXO R.T. inicia su viaje a Madrid en autodisabado 26 de Abril a las 9.00 desde Getxo.

A las 12.30 horas se hace una parada en el resiitdavihotel de la localidad de la Cabrera,
kilbmetro 58 de la N-I., como es habitual en eb@n sus desplazamientos a Madrid.

A las 14.30 horas se inicia el viaje en direcciddadrid. Se adjunta como DOCUMENTO N° 1
copia de la factura del restaurante y el recibodzaio en el que se indica la fecha de pago las
14.29 horas.



Segun el plan de viaje previsto la hora de llegadaista al campo seria con una hora y media de
antelacion a la hora prevista de celebracion. Estpse previa llegar a las 15.30 para tener una
hora y media de preparacion, vendaje, tipping, rial@iento, etc. Iniciado el viaje el autobls
sufrié una averia. Se calent6 el motor, se detliveldculo y se constatd que se habia roto una
correa.

Acto seguido y de forma inmediata el chofer avisgeavicio de asistencia en carretera, y el
servicio técnico inform6 que en menos de media bsi@ia la asistencia, dado que el taller
concertado estaba a escasos kildmetros de domtesetraba el autobus estacionado.

Del percance se informa puntualmente al C.R. Gispgorimero a D. Juan Pedro Brolese y
posteriormente a D. Angel Perez Maura.

En dicha conversacion el Delegado Federativo cocausii Delegado del Club que habia tiempo
para iniciar el partido hasta las 19.00 horas. Rorque habia tiempo suficiente para reparar el
vehiculo y desplazarse hasta el campo del C.R EREIS.

El servicio técnico llegd al lugar en el que estatautobus del GETXO R.Tsobre las 15,45, si bien
vino sin la correa, por lo que tuvo que marcharsdatma inmediata al taller que tenia en un
pueblo cercano, para regresar pasadas las 16,1ashdEn ese momento el servicio técnico
informa que el tiempo necesario para la reparacga de una hora. De todo esto se fue
informando telefénicamente en varias ocasiones.

Es en ese momento cuando se mantiene una contersaci el Delegado Federativo del
encuentro Don Jesus Linares, para ponerle al aaieigle la situacion, y consideramos que a su
vez informaria al arbitro Sr Figueruelo. El DelegaBtederativo informa al GETXO R. que el
partido se podia iniciar hasta las 19.00 horas,oymas tarde, por carecer el campo de luz
artificial.

A las 17.15 horas, aproximadamente, el C.R. CISNEIRforma de la posibilidad de gue varios
vehiculos particulares salgan de Madrid en buscdodgugadores ya que se acaba el tiempo
posible para el inicio del partido. En ese momehimecanico informa que en 15 minutos estaria
lista y terminada la reparacion y, por tanto, et@hus listo para iniciar la marcha. Finalmente la
reparacion estuvo efectuada a las 17.25 horasdjpaeta como DOCUMENTO N°é parte de
reparacion expedido por el taller mecanico del isetecnico.

Tercera. La decision de no continuar el viaje.

Alas 17.30 horas el autobus del GETXO R.T. estalpaeparado para iniciar la marcha hacia el
campo del C.R. CISNEROS, esto es, recorrer lo#ibddtros que restaban, lo cual implicaba una
hora de viaje y por tanto llegar al campo hacial&s30 horas, sin contar el trafico de entrada y el
propio de la ciudad de Madrid.

Ante la indicacion de que se dispondria de tiermficiente para llegar y empezar el partido a las
19 horas, el entrenador y ex seleccionador BriceirBadicd en conversacion telefonica al

Delegado Federativo que era imposible prepararsgjlgadores para unpartido tan importante

después del tiempo de tension en carretera, llagada prisa al campo y no tener tiempo para
vendajes ni calentar, pues se deberia hacer tdng &s media hora y no la hora y media que
estimaba necesaria.



La préactica habitual del GETXO R.T. previo a cugqpartido es emplear unos 40 y 50 minutos
en vendajes y tipping, y otros 45 minutos aproxamahte en el calentamiento, esto es, se necesita
alrededor de hora y media para preparar a los jugad para disputar un encuentro en perfectas
condiciones fisicas.

A este respecto es necesario indicar que la fisjp#eita del GETXO R.T. estaba en el campo del
C.R.CISNEROS desde las 15.30 horas, toda vez gizede= un viaje personal y se desplazé
directamente a Madrid. Por este motivo, no se papliavechar el tiempo de desplazamiento en el
autobus para efectuar los vendajes ni el tipping.

A mayor abundamiento, el partido era de vital intgmacia para ambos clubes, asi, el C.R.
CISNEROS tenia la posibilidad de clasificarse saéguem la Competicion de Division de Honor,
con lo que ello supone para los play-off (dispdiegctamente la semifinal), y para el GETXO R.T.
podia consolidar su sexto puesto en la clasifice@on lo que se clasificaba para la disputa de los
play-off. Todo ello hace que el partido a dispmarfuera de mero tramite para ninguno de los dos
clubes, al contrario, seria un partido de maxintansidad y exigencia fisica, que obligaba a tener
a los jugadores en plenas condiciones.

Conocidas las razones técnicas que indicaban queenpodia disputar el partido en plenas
condiciones fisicas de los jugadores, el DelegagloGlub decidié y comunicO no estar en
disposicion de poder disputar el encuentro y ndirvaar el viaje hasta Madrid.

Los motivos que llevaron a tomar esta decisiorofulars siguientes:

=

El partido se debia iniciar antes de las 19.00 bora

El tiempo del que se disponia para la preparacioraientamiento de los

jugadores era escasamente de 30 minutos, en eldedfs casos.

Los jugadores llevaban de viaje en autobls desd208 de la mafana.

El encuentro seria de maxima intensidad y exigédisuia.

5. Los jugadores no estarian debidamente preparadas mader disputar un
encuentro de estas caracteristicas sin riesgategridad fisica.

6. Elentrenador comunicé que no podia garantizaegusidad de los jugadores
sin una preparacion y calentamiento previo adecuado

7. El partido podia ser celebrado en una fecha pasteno mas tarde del dia 4

de Mayo de 2014

N
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Cuarta. Concurrencia de fuerza mayor.

El articulo 38 del RPC regula aquellas situacioardas que la ausencia a un partido por parte de
un Club no con llevan ni la pérdida del partido, laipérdida de puntos en la clasificacion,
consecuencias gue son reguladas en el articulo 37.

Asi el mencionado articulo 38 dice:

“Podra no aplicarse total o parcialmente el artioulanterior cuando el Club
interesado presente ante el Comité de Disciplinpdbtiva competente, y dentro de
los dos dias habiles siguientes al sefalado paracééebracion del partido,
justificante de hechos que hayan determinado lamparecencia del equipo y/o la
imposibilidad de cumplir las formalidades de avismntempladas en el articulo
anterior como consecuencia de circunstancias dezéumayor



Se entiende por causa de fuerza mayor el suceswed®s imprevistos o que
previstos hayan resultado inevitables.

En tales casos los Clubes se pondran de acuergeces a la fecha en que deba
celebrarse el encuentro, y de no mediar acuerddedaa sera determinada por el
Comité de Disciplina Deportiva de la Federacion patente de entre los primeros
dias no que haya en el calendario y que no seadale pudiendo ser en sabado, o
en su defecto laborables, que no tengan progranpaaitido oficial de la misma o
anéloga categoria.

Se forzaran las fechas al maximo para que los emme& no celebrados, si
pertenecen a competiciones de doble vuelta, seitdispantes de que finalice la
vuelta a la que pertenecen.”

No cabe duda que los hechos acaecidos al GETX@1RsT. desplazamiento el pasado sabado 26
de Abril deben ser calificados como hechos o citeuntias de FUERZA MAYOR, y que le
impidieron disputar el partido previsto para essmb dia.

En efecto, la rotura de la correa del autobus faéecho imprevisto en el que no tuvo intervencion
el GETXO R.T, dicho de otra manera, fue una citamag ajena a la voluntad del GETXO R.T.
No obstante, una vez producida la averia se pustedos los medios necesarios y al alcance del
GETXO R.T para solventarlo en el menor tiempo [sibmo fue avisar de manera inmediata a
los servicios de asistencia en carretera, si bebnesultado de la reparacion en cuanto al tiempo
necesario fue inevitable.

Por lo anterior, en el presente caso concurren $dda circunstancias para apreciar la existencia
de FUERZA MAYOR, como es la existencia de un lmreghevisto, ajeno a la voluntad del club,
gue pone todos los medios para solventar y sufgecacunstancia adversa, pero que su resultado
es totalmente inevitable.

Quinta. Consecuencias de la fuerza mayor.

A este respecto, indicar que la voluntad del GERQ ha sido disputar en todo momento el
encuentro, asi, la fisioterapeuta del equipo estahael campo desde las 15.30, se avisa
inmediatamente a los servicios técnicos de asiatenccarretera, se informa puntualmente a los
maximos responsables del C.R. CISNEROS y Delegadierafivo, pero ante la necesidad
imperiosa de iniciar el encuentro a las 19.00 hpyaal no poder garantizar la integridad fisica de
los jugadores es lo que hizo que se adoptase isid@ede no estar en condiciones de disputar el
encuentro.

El propio articulo 38 anteriormente transcrito dg&e que cuando concurran circunstancias de
Fuerza Mayor los clubes se pondran de acuerdo éecla a disputar el encuentro, y a falta de
acuerdo, lo establecera el Comité de Disciplinadya.

Dado que el Comité de Disciplina Deportiva en solgion del pasado 9 de Abril establecié que
aquellos encuentros que afecten a la clasificap@ra los play-off, como es el caso del C.R.
CISNEROS y el GETXO R.T, segundo y sexto clasiiieagectivamente, se debian celebrar o el
3 de mayo, o antes del domingo 4 antes de las peatéa fecha inicialmente prevista y fijada por
la FER para ser disputado.



Por todo lo anterior, SOLICITA Que se tenga pagriptiesto en tiempo y forma el presente escrito
de ALEGACIONES, se acuerde que en la no compaiea#cGETXO R.T. el pasado 26 de
Abril concurrieron circunstancias de Fuerza Maypique por virtud del articulo 38 del RPC se
establezca como fecha de celebracion del encugetian 22 jornada de Divisién de Honor entre
el C.R. CISNEROS y el GETXO R.T el préximo didi& 4 de mayo de 2014.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- Las alegaciones que formula el Club Getxo RT, nedpu tener favorable
acogida. Asi es por lo siguiente:

- El club Getxo R.T. tenia programado su desplagatoia Madrid distante 420 km de su lugar
de origen (Getxo) por carretera. Segun manifidsthub la hora previsible de llegada del equipo
al estadio era de una hora y treinta minutos aéésnicio del encuentro (habiendo realizado
previamente una parada para comer), que era premiga el tiempo justo que necesitaba el
equipo para preparar el inicio del encuentro allg90 horas, tal y como indica el club en su
alegacion segunda. Circunstancia que no pudo carsdebido a que el autobus en el que se
desplazaba sufrié una averia que le obligé a dstanido 3 horas.

- Se da la circunstancia de que el CR Cisnerosgtonnsentimiento del arbitro y del delegado
federativo, se ofreci6 a retrasar el comienzo dwuentro hasta una hora que permitiese
disputarlo con luz natural. Se considerd que @lionfuese a las 19,00 horas al no disponer el
estadio de luz artificial. Ese dia, segun ha colmglo este Comité la hora de puesta del sol fue a
las 21,06 horas. Es decir que se podria incluserhamenzado el encuentro un tiempo algo
después de las 19,00 horas caso de que hubieraesidsario.

- El CR Cisneros también hizo gestiones para dispmitencuentro mas tarde en otro terreno de
juego de Madrid que dispusiese de luz artificimlauso de disputarlo al dia siguiente.

- Por otra parte el CR Cisneros, se ofrecié a@cager a los jugadores del equipo del Gexto con
vehiculos puestos por el club, tal y como asi tocie pero cuando ya habian iniciado el

desplazamiento el club Getxo RT avisé que su detisra emprender el viaje de regreso a
Getxo.

-Si el Club Getxo RT hubiese retomado el desplagatmia Madrid en vez de a Getxo hubiese
llegado al estadio a las 18,30 horas, por lo qum dpe aun faltaba para la puesta de sol un
tiempo de mas de 2 % horas, podria haberse cetektaghcuentro con luz natural, dando al

Getxo RT aun tiempo para efectuar los vendajeslgntamiento de sus jugadores antes del
inicio. Sin embargo la decisién de su entrenaderléude regresar a Getxo al considerar que
dada la importancia de este encuentro, de maxiteasidad y exigencia fisicas, el equipo no

llegaria en perfectas condiciones fisicas despeéfedar viajando desde las 9 horas de la
mafiana.

Por todo lo anterior este Comité considera qudu Getxo RT, debe asumir la responsabilidad
de haber programado el inicio de su desplazamientMadrid, para un encuentro que
consideraba de gran importancia, previendo unacduraninterrumpida del mismo (salvo la
parada para comer) que, caso de que se hubiegeotlada el viaje con normalidad, el equipo
hubiese llegado al estadio con el tiempo justoamg@do. No tuvo en cuenta la prevision de que
en un desplazamiento en autoblus de 420 km pudiedugrse alguna circunstancia que
retrasase algo la duracion del viaje, tal y coni@astrio.

SEGUNDO.- Se ha de entender como causa de fuerza maigmaior” un hecho queo se
puede evitar y tampoco se puede preesrdecir, debe tratarse de un hecho que se deba,
relacion causa-efecto, a un evento ocurrido simntervencion de la voluntad del que esta
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obligado a cumplir una obligacidon (en este supuyestisputar el partido programado),
imprevisible, o, aun previsto, inevitable; imprébikdad e inevitabilidad que han de ser
determinadas tomado en cuenta el grado de diligenggible en cada caso, segun la naturaleza
de la obligacion contraida y las circunstanciagadepersonas, tiempo y lugar. En el supuesto
gue tratamos, el equipo del Getxo si habria poelitar la incomparecencia, pues podria haber
disputado el encuentro el dia 26 de abril de 2dadp que el arbitro designado, el delegado
federativo, y el equipo rival, dieron una gran aad de facilidades, poniéndolas a disposicion
del equipo del Getxo R.T. Recuérdese que variadlde permitian la disputa del encuentro en
ese dia. Por otra parte, el Getxo R. T. tom¢ werddinente la decision de no aprovechar ninguna
de las soluciones que se le ofrecieron, pretendigrudteriormente, como puede verse en el
petitumde su escrito (Antecedente cuarto de este Acueardpiner al C. R. Cisneros una nueva
fecha, para disputar el encuentro, con la quepesteera no estar de acuerdo.

Igualmente tampoco cabe interpretar que la incidede que el equipo del Getxo R.T. no

pudiera llegar a tiempo al estadio para disputaergluentro no se pudo prever pues de la
explicacion facilitada por el propio club cabe dgdwgue la programacion del desplazamiento
del equipo no contemplaba la posibilidad de quarsdujera algun tipo de retraso en un trayecto
de 420 km con una duracion total de seis horasdjane

Por consiguiente, este Comité no puede aceptatagueomparecencia del equipo del Getxo
R.T. en el encuentro que tenia previsto disputatracel C.R. Cisneros el dia 26 de abril de 2014
se debiera a una causa de fuerza mayor, tal y soiiuita este club. Por ello ha de considerarse
que se produjo una incomparecencia no avisada enauentro de una competicion por puntos.

TERCERO.- De acuerdo con lo establecido en el Art. 37.1. IBRIRC si un equipo comunica la
incomparecencia a un encuentro en un plazo infexiai2 horas se debe considerar como
“incomparecencia no avisadaPor ello el equipo incompareciente perdera euentro por 7-0

y se le descontaran dos (2) puntos en la clasifinageneral. Ademas de acuerdo con lo previsto
en el apartado final del articulo 37, el club inpameciente deberd asumir los gastos que haya
originado al club rival y a la Federacion y haagenfe a la multa contemplada en el Art. 103 ¢
del RPC.

CUARTO.- De acuerdo con lo establecido en el Art. 28 del R&C los casos de
incomparecencia el equipo no infractor de estabacdebe ser declarado como vencedor por el
tanteo de 7-0 y se le deben conceder 5 puntosaadificacion general.

QUINTO.- De acuerdo con lo establecido en el Articulo 108led)RPC cuando un club no
comparece a un encuentro puede ser sancionado glba comprendida entre 100 y 6.000
Euros. Para establecer la sancion correspondientterglra en cuenta la naturaleza de la
competicion (en este cafuvision de Honoy), las circunstancias que la motivaron y los gastos
que el club haya evitado por no comparecer. Em®b cue tratamos este Comité considera que
el club Getxo R.T. no ha evitado ningun gasto pdreeho de no comparecer. Por ello debe ser
multado por la naturaleza de la competicion enul@ sg produce el hecho, que es la maxima
categoria de la competicion nacional de clubes|gque no se impondra la sancidn en su grado
minimo.

Ademas el club Getxo R.T. debera hacer frente gdstos que el C.R. Cisneros y la Federacion
Espafola justifiquen adecuadamente como correspaiadi al encuentro no celebrado.

Es por lo que

SE ACUERDA



PRIMERO.- Dar como perdedor del encuentro de la 222 Jornada de Division de HdDdr.
Cisneros — Getxo R.T. al club Getxo R.T. por enetarmde 0-7, descontandole dos puntos en la
clasificacion general.

SEGUNDO.- Dar como ganadordel encuentro de la 222 Jornada de Division de HdDdr.
Cisneros — Getxo R.T. al C.R. Cisneros, por elemnde 7-0, anotandole 5 puntos en la
clasificacion general.

TERCERO.- Imponer multa de 500 Eurosal club Getxo R.T. por la incomparecencia de
acuerdo con lo previsto en el Art. 103 c del RPC.

Esta cantidad debera ser ingresa en la cuentarmneala FER: Banco Sabadell - Atlantico
0081 0658 11 0001174021, antes del dia 20 de mMagoOH.

CUARTO.- Solicitar al C.R. Cisneros y la Federacion Espafjale comuniquen a este Comite,
antes del dia 7 de mayo de 2014, los gastos erhay@n incurrido, que correspondan al
encuentro no celebrado, y que deberan justificac@amente.

B).- SUSPENSION AL JUGADOR TOMAS SALVADOR DEL CLUB F.C. BARCELONA
POR ACUMULACION DE SUSPENSIONES TEMPORALES.

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- El jugador Tomas SALVADOR, licencia n°® TSM50474, $ido objeto de tres
suspensiones temporales en los encuentros qued®spClub, F.C. Barcelona, en las fechas 10
de Noviembre de 2013, 21 de Diciembre de 2013 ge28bril de 2014.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

UNICO.- De acuerdo con lo establecido en el 2° parrafi\del89 del Reglamento de Partidos
y Competiciones de la FER (RPC), la tercera “expolgemporal’ de un jugador en la
temporada deportiva supondra la sancion de unn@emntro oficial de suspension con su Club.
Circunstancia que se da en el caso del jugador $@A&VADOR.

Es por lo que

SE ACUERDA

PRIMERO.- Sancionar con suspension por un (1) enca&o oficial con su club al jugador
del Club F.C. Barcelond,omés SALVADOR, licencia n°® TSM50474(Art. 89 del RPC). En el
cumplimiento de la sancién se debera tener en alemnjue establece el Art. 76 del RPC.

SEGUNDO.- Amonestacional Club F.C. Barcelona. (Art. 104 del RPC).



C).- SUSPENSIONES TEMPORALES.

Se hace constar las suspensiones temporales duas ggoducido en las competiciones que se
relacionan:

Divisibn de Honor

Nombre Ne° licencias Club Fecha

Division Honor

GONZALEZ, Javier JGP50021 Independiente Sant/04{2014
Divisibn Honor B

TREBOLAZABALA HURTADO, Gudimer GTH50581 Uribealdea KRE 26/04/2014
SALVADOR, Tomas (s) TSM50474 F.C. Barcelona 262014
LOSADA, Joan JL50801 C.R. Sant Cugat 27/04/2014
BUENO, Gorka GB50812 Bera Bera R.T. 27/04/2014
Ascenso Division Honor B

WEISEMBERG, Maximiliano MWW50056 C.R. Albacete 107/2014
ROMERO GARCIA, Miguel MRG50046 C.R. Albacete Q%2014
HERVAS, J. 1209496 CRC Madrid 27/04/2014
SABATE JUANOLA, Daniel DSJ51830 CEU Barcelona 250014
PASCUAL BAENA, Victor VPB50422 Tatami R.C. 2612014
ANDRES INIESTA, Francisco FAI50412 Tatami R.C. /@42014
LOPEZ RIERA, Luis LLR50295 Tatami R.C. 26/04120
Campeonato Espafia juvenil (Sub 21)

ESPEJO, Luis LE51845 U.E. Santboiana 26/04/2014
CALVO, Ifigo IC50022 Getxo R.T. 13/04/2014
Divisibn de Honor Femenina

RAMIREZ VILARDEL, Ménica MRV59104 Getxo R.T. 27402014

Contra estos acuerdos podran interponerse recardesl Comité Nacional de Apelacion en el

plazo de cinco dias al de recepcion.

Madrid, 29 de Abril de 2014

EL COMITE NACIONAL DE DISCIPLINA DEPORTIVA
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